
Der Schwimmkran kann Lasten
von bis zu 100 t heben, auf dem 
Wasser transportieren und prä-
zise absetzen. Vorrangig von 
Bremen bis Bremerhaven ist 
der Kran entlang der Weser 
einsetzbar und kann dort 
– flexibler als ein Landkran – 
jegliche Art von Schwergut und 

messende Ladung umschlagen.
Durch die wasserseitige Opera-
tion werden Kajeflächen nicht 
belastet. Die gehobene Last 
kann für längere Transporte auf 
der bordeigenen Ladefläche 
abgelegt und sicher an die 
gewünschte Stelle gebracht 
werden.

The floating crane can lift 
loads up to 100 mt, transport 
them on water and precilsely 
position them. The crane is 
primarily employed on the river
“Weser” between Bremen and 
Bremerhaven and is more fle-
xible than mobile or port cranes 
in the handling of heavy and/ 

or oversized cargo. Due to
the floating cranes, waterside 
operations do not stain the quay. 
On the cranes‘ cargo, loads can 
be stowed and transported 
over longer distances before 
safely being offloaded at their 
destination.
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A MEMBER OF THE HEINRICH RÖNNER GROUP

BHV ATHLET
 Schwimmkran Floating crane
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BHV ATHLET SCHWIMMKRAN/FLOATING CRANE

KLASSENZEICHEN: 3580

EIGNER: SK ATHLET III GmbH

BAUWERFT: H. Sürken, Papenburg

BEFRACHTER: BVT Chartering und Logistics GmbH

BAUJAHR: 1969

FLAGGE: Deutschland

HEIMATHAFEN: Bremen

CLASS NOTATION: 3580

OWNER: SK ATHLET III GmbH

BUILDER/YARD: H. Sürken, Papenburg

CHARTERING: BVT Chartering und Logistics GmbH

BUILDING YEAR: 1969

FLAG: Germany

PORT OF REGISTRY: Bremen

Hauptparameter Main parameters

Arbeitsgeschwindigkeit Operating speed

Lasttabelle Haupthaken Loadsheet

HEBEKAPAZITÄT PRO KRAN: 100 t

KLASSIFIKATION: SUK 2008

PONTONABMESSUNGEN (L X B X H): 40,20 x 22,40 x 4 m

LADEFLÄCHE AN DECK: 20 x 15 m

TIEFGANG: ca. 2,62 m

ANTRIEB: 2 x 650 PS IHP Schottel

HILFSHAKEN: bis 10 t

EINSATZBEREICH: Vorranging von Bremen bis Bremerhaven

LIFTING CAPACITY PER CRANE: 100 t

CLASSIFICATION: SUK 2008

DIMENSIONS (L X B X H): 40,20 x 22,40 x 4 m

CARGO AREA ON DECK: 20 x 15 m

DRAUGHT: Approx. 2,62 m

ENGINE: 2 x 650 PS IHP Schottel

SUPPORT HOOK: up to 10 t

OPERATION AREA: Primarilly between Bremen and Bremerhaven

BIS 35 T: 30 m/min

BIS 100 T: 10 m/min

UP TO 35 T: 30 m/min

UP TO 100 T: 10 m/min

GEWICHT
MAXIMALE AUSLAGE 
VON PONTON- 
VORDERKANTE

MAXIMALE 
HUBHÖHE ÜBER 
PONTONHÖHE

ca. 35 t ca. 35 m ca. 35 m

ca. 40 t ca. 30 m ca. 35 m

ca. 55 t ca. 25 m ca. 35 m

ca. 75 t ca. 20 m ca. 35 m

ca. 100 t ca. 15 m ca. 35 m

WEIGHT MAXIMUM OUTREACH 
FROM FRONTSIDE

MAXIMUM LIFTING 
FREIGHT FROM 
DECK

Approx. 35 t Approx. 35 m Approx. 35 m

Approx. 40 t Approx. 30 m Approx. 35 m

Approx. 55 t Approx. 25 m Approx. 35 m

Approx. 75 t Approx. 20 m Approx. 35 m

Approx. 100 t Approx. 15 m Approx. 35 m

DEUTSCH ENGLISH

DATENBLATT/DATA SHEET

BVT Chartering  
und Logistics GmbH
Kühlhauskai 3
27572 Bremerhaven

Phone	 +49 (0)471 300130 -0
E-Mail	ship-bvt@bvt-chartering.de
www.bvt-chartering.de

Managing Director 
Arndt Lohner
Project Manager 
Jörn Haumüller


